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Wskazowki dotyczace korzystania z tej instrukcji

Symbole

C Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Ten symbol wskazuje na zagrozenie zdrowa i Zycia
0s0b, wynikajace z obecnosci napigcia elektrycznego.

Ostrzezenie przed promieniowaniem lasera

Ten symbol wskazuje na zagrozenie zdrowa i zycia
0s0b wynikajgce z promieniowania laserowego.

Ostrzezenie
To stowo oznacza $rednie zagrozenie mogace
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub Smierc.

Ostroznie
To stowo oznacza niskie zagrozenie mogace
spowodowac lekkie lub srednie obrazenia ciata.

> > P

Wskazéwka
To stowo oznacza wazne informacje (np. mozliwe
szkody materialne), nie wigzace si¢ z zagrozeniem.

Informacja

Wskazowki oznaczone tym symbolem sg pomocne w
szybkim i bezpiecznym wykonaniu ¢zynnosci
roboczych.

&

Zastosuj si¢ do tresci instrukcji obstugi
Wskazowki oznaczone tym symbolem przypominaja o
koniecznosci zapoznania sie z trescig instrukcji.

%)

Aktualna wersja tej instrukcji oraz odpowiednie deklaracje

zgodnosci z prawem UE dostepne sg pod nastepujgcym
adresem internetowym:

BP25

https://hub.trotec.com/?id=42638

Bezpieczenstwo

Przed uruchomieniem urzadzenia zapoznaj si¢ z trescia
instrukcji obstugi i przechowuj ja w poblizu miejsca pracy
urzadzenia!

Ostrzezenie
Przeczytaj wszystkie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia.
Niezastosowanie sie do tresci wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecen moze spowodowac
porazenie elektryczne, pozar oraz/lub powazne
obrazen ciata.
Przechowuj wszystkie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia w celu ich
wykorzystania w przyszitosci.
e Eksploatacja i ustawianie urzadzenia w pomieszczeniach
lub obszarach, w ktdrych panuje zagrozenie pozarowe jest
zabroniona.

e Nie eksploatuj urzagdzenia w pomieszczeniach, w ktérych
panuje agresywna atmosfera.

e Nigdy nie zanurzaj urzadzenia pod wode. Nie dopuszczaj
do zalania wnetrza urzadzenia jakimikolwiek cieczami.

e Chron urzadzenie przed bezposrednim, dtugotrwatym
nastonecznieniem.

¢ Nie otwieraj urzadzenia

e Nie zdejmuj znakéw bezpieczenstwa, naklejek lub etykiet.
Utrzymuj wszystkie znaki bezpieczenstwa, naklejki oraz
etykiety w dobrym stanie.

e Unikaj bezposredniego patrzenia na wigzke lasera.

e Nie kieruj wigzki lasera w strong innych osob.

e Stosuj baterie typu 6LR61 (bateria 9V).

e Nigdy nie taduj baterii, poniewaz nie sg one przystosowane
do tadowania.

¢ Nie wolno uzywac jednoczes$nie baterii réznych typow oraz
baterii nowych i uzywanych.

e W6z baterie do komory baterii, uwzgledniajac prawidtowe
utozenie ich biegunow.

skaner punktu rosy BP25




DITROTEC

e Wyciagnij roztadowane baterie. Baterie zawierajg
substancje szkodliwe dla Srodowiska naturalnego.
Utylizacje baterii przeprowadzaj zgodnie z krajowymi
przepisami prawnymi (patrz rozdziat ,,Utylizacja”).

e Wyjmij baterie z urzgdzenia, jezeli nie bedzie ono
eksploatowane przez dtuzszy okres czasu.

¢ Nigdy nie zwieraj zaciskdw zasilania w gniezdzie baterii!

e Nigdy nie potykaj baterii! Potkniecie baterii spowoduje po
2 godzinach powazne poparzenia/zakwaszenie
wewnetrzne! Takie obrazenia wewnetrzne mogg
spowodowaé Smierc!

e W przypadku podejrzenia potknigcia baterii lub
przedostania si¢ jej do wnetrza ciata w inny sposab,
natychmiast skontakiuj sie z lekarzem!

¢ Nie pozwalaj na zblizanie sie dzieci do nowych lub
zuzytych baterii ani do otwartego gniazda baterii.

e Zachowaj odpowiednie warunki pracy, opisane w rozdziale
"Dane techniczne".

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie moze by¢ stosowane wytgcznie do pomiardw
temperatury za pomocg czujnika podczerwieni i wytgcznie w
zakresie podanym w rozdziale ,,Dane techniczne”. Uwzglednij
wszystkie dane techniczne urzadzenia.

Kazde zastosowanie urzadzenia inne, niz zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem to przewidywalne, nieprawidtowe
zastosowanie urzgdzenia.

Przewidywalne, nieprawidtowe zastosowanie

Urzadzenie nie moze by¢ kierowane w strone innych osob. Nie
eksploatuj urzgdzenia w obszarach zagrozenia wybuchem, do
pomiaru predkosci cieczy lub w potgczeniu z elementami
przewodzacymi prad elektryczny. Samodzielne przerdbki
urzadzenia sg zabronione.

Kwalifikacje uzytkownika
Uzytkownicy korzystajgcy z urzadzenia musza:
e mie¢ Swiadomos¢ zagrozen, zwigzanych z wykorzystaniem
miernikow laserowych,
e Gruntownie zapoznaj sie z trescig instrukciji, w
szczegoInosci z rozdziatem "Bezpieczenstwo".

Znaki bezpieczenstwa i etykiety znajdujace sie na
urzadzeniu

Wskazowka

Nie zdejmuj znakdw bezpieczenstwa, naklejek lub
etykiet. Utrzymuj wszystkie znaki bezpieczenstwa,
naklejki oraz etykiety w dobrym stanie.

Na urzadzeniu zamieszczono nastepujgce znaki bezpieczenstwa
i etykiety:

Etykieta Laser @
ostrzegawcza & 2
Znaczenie  |Etykieta ostrzegawcza informuije, Ze urzadzenie

jest wyposazone w laser klasy 2.
Nie patrz bezposrednio na wiazke lasera ani
nie zagladaj bezposrednio do otworu, z

ktérego kierowana jest wiazka lasera.

Inne zagrozenia

/N

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Ciecze, ktdre przedostajg sie do wnetrza obudowy,
powodujg zagrozenie zwarciem.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia oraz jego wyposazenia
pod wode. Zachowaj ostrozno$¢, aby nie dopuscic do
przedostania sie wody lub innych cieczy do wnetrza
obudowy.

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Czynnosci dotyczace instalacji elektrycznej mogg by¢
przeprowadzane wytacznie przez autoryzowany zaktad
elektryczny.

Ostrzezenie przed promieniowaniem lasera

Laser klasy 2, P maks.: <1 mW, A: 400-700 nm,
EN 60825-1:2014

Nie patrz na wigzke lasera ani nie zagladaj
bezposrednio do otworu, z ktdrego kierowany jest
laser.

W zadnym wypadku nie Kieruj lasera na osoby,
zwierzeta lub powierzchnie odbijajgce Swiatto. Nawet
krotki kontakt wzrokowy ze $wiattem lasera moze
spowodowaé uszkodzenie wzroku.

Zastosowanie instrumentoéw optycznych (np. szkta
powiekszajgce, lupy itp) do modyfikacji promienia
lasera wigze sie z zagrozeniem dla oczu.

W trakcie eksploataciji lasera klasy 2 zastosuj sie do
tresci krajowych przepisow dotyczacych stosowania
srodkéw ochrony oczu.

OB

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Nie pozostawiaj materiatu opakowaniowego lezacego
w beztadzie. Moze stac on sie niebezpieczng zabawka
dla dzieci.

A
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Ostrzezenie
Urzadzenia nie sa zabawkami i nie moga by¢
przekazywane dzieciom.

Ostrzezenie

W przypadku nieprawidtowego zastosowania tego
urzadzenia moze doj$¢ do powstania dodatkowego
zagrozenia! Zapewnij odpowiednie przeszkolenie
personelu!

Ostroznie
Zachowaj wystarczajgcg odlegto$¢ od zrodet ciepta.

Wskazéwka

W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia, nie
poddawaj go dziataniu temperatur zewnetrznych,
bardzo wysokiej wilgotnosci powietrza lub
bezposredniemu dziataniu wody.

Wskazowka

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj agresywnych
Srodkdow czyszczgcych, Srodkéw do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

Informacje dotyczace urzadzenia

Opis urzadzenia

Skaner temperatury punktu rosy BP25 dokonuje bezdotykowego
pomiaru temperatury powierzchni oraz powietrza i jego
wilgotnosci za pomocg czujnika podczerwieni i wilgotnosci.
Srednica punktu pomiarowego jest wskazywana przez
zintegrowany w urzgdzeniu laser typu Dual.

WartoSci te stuzg do ustalenia temperatury punktu rosy. Jezeli w
danym miejscu pomieszczenia temperatura jest nizsza niz
temperatura punktu rosy, to w tym miejscu dojdzie do
skroplenia sie pary wodnej z powietrza. Skutkiem tego procesu
moze by¢ tworzenie sig plesni. Pomiar temperatury punktu rosy
za pomocg skanera BP25 umozliwia ustalenie miejsc
zagrozonych tworzeniem sig plesni oraz miejsc o
niewystarczajgce;j izolacji.

Ryzyko powstawania kondensatu pary wodnej w plamce
pomiarowej jest sygnalizowane zardwno akustyczng funkcjg
alarmu, jak i zmiang koloru wysSwietlacza.

Automatyczne wytgczanie urzadzenia po okre$lonym czasie bez
wykonania zadnej czynnos$ci, gwarantuje optymalne
wykorzystanie pojemnosci baterii.

Zastosowana zasada pomiaru

Urzadzenie dokonuje pomiaru temperatury z wykorzystaniem
czujnika Swiatta podczerwonego. Waznymi czynnikami pomiaru
temperatury sg $rednica plamki pomiarowej oraz stopier emisji
badanej powierzchni. Ta stata warto$¢ wynosi 0,95.

Plamka pomiarowa

Uwzglednij stosunek pomiedzy odlegtoscig i wielkoscig plamki
pomiarowej. Im wyzsza odlegtos¢ od obiektu, tym wyzsza jest
Srednica plamki pomiarowej oraz nizsza doktadno$¢ pomiaru.
Dofgczane podswietlenie typu Dual-Laser wskazuje przyblizong
Srednice plamki pomiarowej, wykorzystywanej przez urzadzenie
do okreslenia Sredniej temperatury. Wskaznik jest tylko
elementem pomocniczym i nie stuzy do pomiaru temperatury.
Zmniejszenie plamki pomiarowej powoduje polepszenie precyzji
pomiaru.

DUAL-LASER
Distance : Spot=20:1

@ 1inch @20 inch
D254 mm @508 mm

=
=

Oznaczenie

Laser

Czujnik podczerwieni

Przycisk Pomiary

Komora baterii z pokrywa
Przycisk jednostki temperatury
Przycisk Tryb pracy

Przycisk Laser

Wyswietlacz

O IN|OD OB~ WOIN| =
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Wyswietlacz Dane techniczne
? o Atz 1|3 Parametr Wartos$é
f HOLD A — | Model BP25
20 DP AT %RH 100% Masa 163 g
19 m ‘ “ " " ‘ = Wymiary 82 mm x 58 mm x 168 mm
= (Dlugosé x Szerokosé x
" [ I e
17 Cc— N _ . o o = Zakres pomiarowy -50°C do 260°C (-58°F do
C= a2 CF - temperatury 500°F)
" ." "‘ "‘ = 15 Doktadno$¢ pomiarowa -50 do 20 °C (-58 do 68 °F)
— temperatury +3,5°C
" 02 "™ 2™ = 20 do 260 °C (68 do 500 °F)
10 o 1% +1,5°C
| 4D 4R 4. 4 : 0= : -
Zakres pomiarowy 0 do 100 % wilgotnosci
Nr |0znaczenie Funkcja wilgotno$ci powietrza wzglednej
9 Pole HOLD Pole aktywnoéci funkcji Doktadnos¢ pomiarowa +3,5 % (20 do 80 %)
wstrzymania HOLD wilgotnosci powietrza
10  |Pole AT Wartosci wartoéci pomiarowej 2 Zakres pomiarowy -30 do 100 °C (-22 do 212 °F)
(18) podaje temperature otoczenia. | | {émPperatury punkiu rosy
11 |Wskazanie Laser  |Laser jest wiaczony Dokfadnos¢ pomiarowa -30 do 100 °C (-22 do 212 °F)
12 |Wskazanie %RH  |Wskazanie wartosci pomiarowej 2 tempe.ratury,r,Junktu rosy 12’2 Co
(18) podaje wzgledna wilgotnosé Rozdzielczosc 0,1°C/°F
powietrza. Celownik Laser klasy Il, 630 do 670 nm
13 |Symbol baterii Status baterii, btyskanie oznacza <1 mW
wyczerpanie baterii. Emisyjnosc¢ 0,95
14 |Pole jednostki wskazuje aktualng jednostke Rozdzielczos$¢ optyczna 20:1 (D:5)
temperatury temperatury: Najmniejsza plamka @ 25,4 mm (odlegto$¢ 508 mm)
°C pomiarowa
F Czutos¢ spekiralna 8-14ym
15 |Skala Wskazuje ryzyko tworzenia sie Czas odpowiedzi <150 ms
kondensatu wody w obszarze
plamki pomiarowej Temperatura pracy 0 °C do 50 °C (32 °F do 122 °F)
0-100% przy 10 % do 90 % wilg. wzgl.
16 |Wskazanie wartosci |Wskazuje temperature w obszarze | | Warunki sktadowania -10 OS do 60 °C,
pomiarowe;j 1 plamki pomiarowej < 80 % wilg. wzgl.
17 |Pole stopnia Wskazuje wstepnie ustawiony Zasilanie Bateria 9 V
emisyjnosci stopien emisyjnosci Wytaczenie Po 15 minutach bezczynnosci w
18  |Wskazanie wartosci |Wskazuje takie parametry, jak trybie SCAN. o
pomiarowej 2 temperatura punktu rosy, Po 1 minucie bezczynnosci w
temperatura otoczenia lub trybie HOLD.
wzgledna wilgotno$c powietrza Zakres dostawy
19  |Wskazanie sygnat |Sygnat alarmowy: e 1 x skaner punktu rosy BP25 (bez baterii)
alarmowy o) = sygnat alarmowy aktywny e 1 x Torba transportowa
= sygnat alarmowy e 1 xinstrukcja obstugi
nieaktywny
20 |Pole DP Wskazanie warto$ci pomiarowej 2
(18) podaje temperature punktu
rosy.
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Transport i sktadowanie Przeprowadzanie pomiaru
, /.@} Informacja
Wskazowka Nagte przeniesienie urzadzenia z obszaru o niskiej

Nieprawidfowe sktadowanie lub transportowanie
urzadzenia moze spowodowac jego uszkodzenie.
Zastosuj sie do informacji dotyczacych transportu oraz
sktadowania urzadzenia.

temperaturze do miejsca o wysokiej temperaturze,
moze spowodowac utworzenie sig kondensatu na
wewnetrznej ptytce elektronicznej. To nieuniknione
zjawisko fizyczne prowadzi do zaburzenia pomiaru.
Transport Skutkiem jest zaprzestanie wyswietlania na ekranie lub
zafatszowanie wartosci pomiarowej. W takim
przypadku, przed przeprowadzeniem pomiaru odczekaj
kilka minut, az do dostosowania sig¢ urzadzenia do
nowych warunkéw otoczenia.

Magazynowanie e Upewnij sig, ze powierzchnia wybrana do pomiaru

W przypadku niewykorzystania urzadzenia zastosuj sie do temperatury nie jest zakurzona, zabrudzona lub pokryta

nastepujacych zalecen dotyczacych warunkow sktadowania: podobnymi substancjami.
e chron przed wilgocia, mrozem i upatem, e W celu uzyskania wyzszej doktadno$ci pomiaru

powierzchni silnie odbijajgcej $wiatto, pokryj ja matowg
tasma lub matowg czarng farbg o mozliwie wysokim i
znanym stopniu emisji.

e Uwzglednij wspétczynnik 20:1 pomiedzy odlegto$ciag i
wielkoscig plamki pomiarowej. Im wyzsza odlegtos¢ od
obiektu, tym wyzsza jest Srednica plamki pomiarowej oraz
nizsza doktadnos¢ pomiaru.

Skieruj urzadzenie w kierunku wybranego punktu
pomiarowego.

Obstuga 2. Naci$nij przycisk Pomiar (3).

= Urzadzenie zostanie wigczone.

= Temperatura obiektu pomiarowego jest wySwietlana w

Urzadzenie transportuj w nalezgcej do zestawu torbie
transportowej w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed
czynnikami zewnetrznymi.

e oston urzadzenie przed kurzem lub bezposrednim
nastonecznieniem,

e zabezpieczony przed kurzem w dotgczonej do wyposazenia
torbie

e w temperaturze sktadowania podanej w danych
technicznych

e baterie s3 wyjete z urzadzenia 1

Montaz baterii

Wskazéwka polu warto$ci pomiarowej 1 (16).
Sprawdz, czy powierzchnia urzadzenia jest sucha i jest = W zaleznosci od ustawien, wskazanie wartosci
ono wytaczone. pomiarowej 2 (18) bedzie podawac temperature punktu

rosy, temperature otoczenia lub wzgledng wilgotno$¢
powietrza (patrz ,,Zmiana trybu pomiarowego”).

= Skala (15) wskazuje ryzyko skroplenia wody w obszarze
plamki pomiarowej w procentach
(0 % = brak ryzyka, 100 % = gwarancja kondensacji
wody).

22

21

1. Otworz gniazdo baterii, otwierajgc pokrywe (21) palcami.

2. Podtgcz nowg baterie ze ztgczem (22), zwracajac uwage
na prawidtowa biegunowosc.

3. Wioz baterie.

4. Zamknij pokrywe baterii.
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Dodatkowo, ryzyko tworzenia sie kondensatu pary wodnej moze
by¢ okreslone na podstawie koloru podswietlenia ekranu i
sygnatu alarmowego (jezeli jest on wigczony).

Ryzyko Kolor Sygnat

wyswietlacza |dzwigkowy

Temperatura powierzchni w |zielony -
normalnym zakresie

Temperatura powierzchni  |pomaranczowy
bliska punktu rosy (warto$¢

graniczna).

Ponowny alarm

Temperatura punktu rosy
mierzonego obszaru
przekroczona.

UWAGA: powstawanie
kondensatu pary wodne;j!

czerwony Alarm ciagty

Zmiana trybu pomiarowego

Oprocz temperatury plamki pomiarowej, wskazanie wartosci
pomiarowej 2 (18) moze takze zawiera¢ aktualne wartosci
temperatury punktu rosy, temperatury otoczenia i wzgledng
wilgotno$¢ powietrza. W celu zmiany trybu pomiarowego
wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Kilkukrotnie nacisnij przycisk MODE (6) az do pojawienia
sie odpowiedniego wskazania (10, 12 lub 20).
= Wskazanie DP (20): Pole wartosci pomiarowej 2 podaje
aktualng temperature punktu rosy.
= Wskazanie AT (10): Pole wartosci pomiarowej 2 podaje
aktualng temperature otoczenia.
= Wskazanie %RH (12): Pole warto$ci pomiarowej
2 wskazanie aktualny poziom wzglednej wilgotnosci
powietrza w pomieszczeniu.

Wiaczanie/wylaczanie wskaznika laserowego
Fabrycznie wskaznik laserowy jest wytgczony.

Ostrzezenie przed promieniowaniem lasera

W przypadku wigczenia tej funkcji, laser jest
uruchamiany bezposrednio po nacisnieciu przycisku
Pomiar (3), powodujgcym takze wigczenie urzadzenia.

Ostrzezenie przed promieniowaniem lasera
Promieniowanie laserowe klasy 2.
Laser klasy 2 emituje wytgcznie promieniowanie
widzialne. W trybie ciggtym (wigzka lasera wigczona
przez dtuzszy czas), moc promieniowania wynosi
1 Miliwat (mW). Dtuzsze naswietlenie promieniem
lasera (powyzej 0,25 sekundy) moze prowadzi¢ do
uszkodzen siatkowki.
Unikaj bezposredniego patrzenia na wigzke lasera. Nie
obserwuj wigzki lasera za pomocg przyrzadow
optycznych. Nie powstrzymuj odruchowego zamykania
oczu w przypadku przypadkowego oslepienia wigzka
lasera. Nie kieruj wigzki lasera w strong innych osdb.
1. Naci$nij przycisk uruchomienia /asera (7).

= Pojawi si¢ symbol Laser (11).

= Laser (1) jest wigczony.
2. Ponownie nacisnij przycisk lasera w celu jego wytgczenia.

= Laser jest wytgczony.

= Symbol Laser (11) zostanie wytgczony.

‘

A

Informacja
Ustawienie zostaje zachowane takze po wytgczeniu
pirometru.

Korzystanie z funkcji HOLD

Ostatnio zmierzone wartosci moga zosta¢ wstrzymane na
ekranie.
1. Wykonaj pomiar.
2. Nacisnij przycisk Pomiar (3).
= Laser zostanie wytgczony, jezeli dotychczas byt
wigczony.
= Ostatnio zmierzone warto$ci pomiarowe bedg ciggle
wyswietlane w polach 1 (16) i 2 (18).
3. Ponownie, krétko nacisnij przycisk Pomiar.
= Urzadzenie przechodzi do trybu pomiarowego.
= Jezeli przed skorzystaniem z funkcji HOLD laser byt
wigczony, zostanie on ponownie wigczony.

Przetaczanie jednostek temperatury
1. Nacisnij przycisk Jednostka temperatury (5) w celu
przetgczenia jednostki wszystkich warto$ci pomiaru
temperatury.
= Jednostka temperatury pomieszczenia pojawi sie w polu
Jednostka temperatury (14).

skaner punktu rosy BP25
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Wiaczenie lub wytaczenie funkcji alarmu
1. Naci$nij przycisk Jednostka temperatury (5) przez okoto
3 sekundy.
= Pojawi sie sygnat akustyczny.
= W polu dZwieku alarmu (19) pojawi sie symbol 0).
= Dzwigk alarmu jest wigczony.
2. Nacisnij przycisk Jednostka temperatury przez okoto
3 sekundy.
= W polu dZwigku alarmu pojawi sig symbol .
= Dzwigk alarmu jest wytgczony.

Wytaczanie urzadzenia

Wskazdéwka
Urzadzenie wylgczy sie automatycznie po 15 minutach
bezczynnosci.
Przy wtgczonym symbolu HOLD (9) urzadzenie
automatycznie wytgczy sie po czasie ok. jednej minuty.
1. Naci$nij przycisk Pomiar (3) w dowolnym trybie
pomiarowym przez okoto 3 sekundy.
= Urzadzenie zostaje wytgczone.

Konserwacja i naprawa

Wymiana baterii

Wymien baterig, w przypadku pojawienia si¢ na
wyswietlaczu (8) btyskania symbolu baterii (13) lub gdy
ponowne wigczenie urzadzenia nie bedzie mozliwe (patrz
rozdziat ,Montaz baterii”).

Czyszczenie

Czys¢ urzadzenie za pomocg wilgotnego, miekkiego i
niepostrzepionego kawatka tkaniny. Zwrd¢ uwage, aby do wnetrza
obudowy nie przedostata sie wilgoC. Nie stosuj Srodkow pod
ciSnieniem, rozpuszczalnikow, srodkéw zawierajgcych alkohol lub
Srodkow szorujgcych. Nawilzaj tkaning wytgcznie czystg woda.

Naprawa

Nie modyfikuj urzgdzenia i nie montuj czesci zamiennych. W
razie konieczno$ci naprawy lub kontroli urzadzenia zwrd¢ sie do
producenta.

Btedy i usterki

Prawidtowos$¢ dziatania urzadzenia zostata wielokrotnie

sprawdzona w ramach procesu produkcyjnego. W przypadku

wystepowania usterek przeprowadz czynnosci kontrolne wedtug

ponizszej listy:

Wiaczenie urzadzenia nie jest mozliwe:

e Sprawdz czy nie doszto do roztadowania si¢ baterii. W

razie potrzeby wymien baterie, patrz rozdziat "Montaz
baterii".

e Sprawdz, czy baterie sg prawidtowo zatozone. Zwrd¢
uwage na prawidtowg biegunowosc.

Utylizacja

Zawsze utylizuj materiaty opakowaniowe zgodnie z przepisami
ochrony $rodowiska i z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji.

= Symbol przekreslonego kosza na urzadzeniu elektrycznym
lub elektronicznym oznacza zgodno$¢ z dyrektywa 2012/19/UE.
Oznacza on, ze po zakonczeniu eksploataciji, dane urzadzenie
nie moze by¢ utylizowane z odpadami gospodarstwa
domowego. Urzadzenie moze zosta¢ bezptatnie zwrdcone do
najblizszego punktu odbioru zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Odpowiednie adresy dostepne sg w urzedach
miejskich lub gminnych. Strona internetowa
https://hub.trotec.com/?id=45090 zawiera informacje dotyczgce
mozliwosci zwrotu towaru na terenie wielu krajow UE. W
przeciwnym razie skontaktuj sie z jednostkg odpowiedzialng za
utylizacje zuzytych urzadzen, uprawniong do dziatania na
terenie kraju eksploatacji urzadzenia.

Specjalna utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych
pozwala na ponowne zastosowanie uzytych materiatow,
sortowanie zastosowanych materiatow lub inne rodzaje
wykorzystania starych urzadzen. Procedury te pozwalajg takze
na ograniczenie niekorzystnego wptywu zastosowanych
materiatow na Srodowisko naturalne oraz na zdrowie ludzi.

ﬁ Baterie oraz akumulatory nie mogg byc¢ utylizowane wraz z
odpadami gospodarstwa domowego. Zgodnie z dyrektywg
2006/66/WE Unii Europejskiej, z 6 wrze$nia 2006 obowigzujaca
na terenie Unii Europejskiej, baterie i akumulatory muszg by¢
dostarczane do odpowiednich przedsigbiorstw zajmujacych sie
ich utylizacjg. Utylizuj baterie i akumulatory zgodnie z
obowigzujacymi przepisami prawnymi.

skaner punktu rosy BP25
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